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LEI N°9.613, DE 3 DE MARCO DE 1998

Dispde sobre os crimes de "lavagem" ou
ocultacdo de bens, direitos e valores; a
prevencdo da utilizacdo do sistema financeiro
para os ilicitos previstos nesta Lei; cria o
Conselno de Controle de Atividades
Financeiras — COAF, e d& outras providéncias

O PRESIDENTE DA REPUBLICA
Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

CAPITULO V
DAS PESSOAS SUJEITAS AO MECANISMO DE CONTROLE
(Capitulo com redacao dada pela Lei n° 12.683, de 9/7/2012)

Art. 9° Sujeitam-se as obrigacdes referidas nos arts. 10 e 11 as pessoas fisicas e
juridicas que tenham, em carater permanente ou eventual, como atividade principal ou
acessoria, cumulativamente ou ndo: (“Caput” do artico com redacdo dada pela Lei n°
12.683, de 9/7/2012)

| - a captacdo, intermediacdo e aplicacdo de recursos financeiros de terceiros, em
moeda nacional ou estrangeira;

Il - a compra e venda de moeda estrangeira ou ouro como ativo financeiro ou
instrumento cambial,

Il - a custddia, emissdo, distribuicdo, liqliidacdo, negociacdo, intermediacdo ou
administracdo de titulos ou valores mobiliarios.

Paragrafo Unico. Sujeitam-se as mesmas obrigacdes:

| - as bolsas de valores, as bolsas de mercadorias ou futuros e os sistemas de
negociacdo do mercado de balcdo organizado; (Inciso com redacdo dada pela Lei n°® 12.683,
de 9/7/2012)

Il - as seguradoras, as corretoras de seguros e as entidades de previdéncia
complementar ou de capitalizacéo;

Il - as administradoras de cartdes de credenciamento ou cartdes de crédito, bem
como as administradoras de consércios para aquisicdo de bens ou servicos;

IV - as administradoras ou empresas que se utilizem de cartdo ou qualquer outro
meio eletrénico, magnético ou equivalente, que permita a transferéncia de fundos;

V - as empresas de arrendamento mercantil (leasing), as empresas de fomento
comercial (factoring) e as Empresas Simples de Crédito (ESC); (Inciso com redacdo dada
pela Lei Complementar n® 167, de 24/4/2019)

VI - as sociedades que efetuem distribuicdo de dinheiro ou quaisquer bens moveis,
imdveis, mercadorias, servigos, ou, ainda, concedam descontos na sua aquisicdo, mediante
sorteio ou metodo assemelhado;

VII - as filiais ou representacOes de entes estrangeiros que exercam no Brasil
qualquer das atividades estadas neste artigo, ainda que de forma eventual,
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VIII - as demais entidades cujo funcionamento dependa de autorizacdo de Orgéo
regulador dos mercados financeiro, de cdmbio, de capitais e de seguros;

IX - as pessoas fisicas ou juridicas, nacionais ou estrangeiras, que operem no
Brasil como agentes, dirigentes, procuradores, comissionarias ou por qualquer forma
representem interesses de ente estrangeiro que exerca qualquer das atividades referidas neste
artigo;

X - as pessoas fisicas ou juridicas que exercam atividades de promocéo
imobiliaria ou compra e venda de imoveis; (Inciso com redacdo dada pela Lei n® 12.683, de

9/7/2012)

X1 - as pessoas fisicas ou juridicas que comercializem joias, pedras e metais
preciosos, objetos de arte e antigiidades.

XII - as pessoas fisicas ou juridicas que comercializem bens de luxo ou de alto
valor, intermedeiem a sua comercializacdo ou exercam atividades que envolvam grande
volume de recursos em espécie; (Inciso acrescido pela Lei n° 10.701, de 9/7/2003, e com
redacdo dada pela Lei n® 12.683, de 9/7/2012)

XIII - as juntas comerciais e 0s registros publicos; (Inciso acrescido pela Lei n°
12.683, de 9/7/2012)

XIV - as pessoas fisicas ou juridicas que prestem, mesmo que eventualmente,
servicos de assessoria, consultoria, contadoria, auditoria, aconselnamento ou assisténcia, de
qualquer natureza, em operagoes:

a) de compra e venda de imoveis, estabelecimentos comerciais ou industriais ou
participagdes societarias de qualquer natureza;

b) de gestdo de fundos, valores mobiliarios ou outros ativos;

c) de abertura ou gestdo de contas bancérias, de poupanca, investimento ou de
valores mobiliarios;

d) de criacdo, exploracdo ou gestdo de sociedades de qualquer natureza,
fundacd@es, fundos fiduciarios ou estruturas analogas;

e) financeiras, societéarias ou imobiliarias; e

f) de alienacdo ou aquisicdo de direitos sobre contratos relacionados a atividades
desportivas ou artisticas profissionais; (Inciso acrescido pela Lei n® 12.683, de 9/7/2012)

XV - pessoas fisicas ou juridicas que atuem na promocdo, intermediacéo,
comercializacdo, agenciamento ou negociacao de direitos de transferéncia de atletas, artistas
ou feiras, exposicOes ou eventos similares; (Inciso acrescido pela Lei n® 12.683, de 9/7/2012)

XVI - as empresas de transporte e guarda de valores; (Inciso acrescido pela Lei n°
12.683, de 9/7/2012)

XVII - as pessoas fisicas ou juridicas que comercializem bens de alto valor de
origem rural ou animal ou intermedeiem a sua comercializagdo; e (Inciso acrescido pela Lei
n® 12.683, de 9/7/2012)

XVIII - as dependéncias no exterior das entidades mencionadas neste artigo, por
meio de sua matriz no Brasil, relativamente a residentes no Pais. (Inciso acrescido pela Lei n°
12.683, de 9/7/2012)

XIX - (VETADO na Lei Complementar n® 155, de 27/10/2016)

) CAPITULO VI N
DA IDENTIFICACAO DOS CLIENTES E MANUTENCAO DE REGISTROS

Art. 10. As pessoas referidas no art. 9°:
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| - identificardo seus clientes e manterdo cadastro atualizado, nos termos de
instrugcdes emanadas das autoridades competentes;

Il - manterdo registro de toda transacdo em moeda nacional ou estrangeira, titulos
e valores mobiliarios, titulos de crédito, metais, ou qualquer ativo passivel de ser convertido
em dinheiro, que ultrapassar limite fixado pela autoridade competente e nos termos de
instrugdes por esta expedidas;

Il - deverdo adotar politicas, procedimentos e controles internos, compativeis
com seu porte e volume de operacOes, que lhes permitam atender ao disposto neste artigo e no
art. 11, na forma disciplinada pelos érgdos competentes; (Inciso acrescido pela Lei n°® 12.683,
de 9/7/2012)

IV - deverdo cadastrar-se e manter seu cadastro atualizado no érgéo regulador ou
fiscalizador e, na falta deste, no Conselho de Controle de Atividades Financeiras (Coaf), na
forma e condicBes por eles estabelecidas; (Inciso acrescido pela Lei n® 12.683, de 9/7/2012)

V - deverdo atender as requisi¢oes formuladas pelo Coaf na periodicidade, forma
e condicdes por ele estabelecidas, cabendo-lhe preservar, nos termos da lei, o sigilo das
informacdes prestadas. (Primitivo inciso Il renumerado e com redacdo dada pela Lei n°
12.683, de 9/7/2012)

8 1° Na hipotese de o cliente constituir-se em pessoa juridica, a identificacdo
referida no inciso | deste artigo devera abranger as pessoas fisicas autorizadas a representa-la,
bem como seus proprietarios.

8 2° Os cadastros e registros referidos nos incisos | e Il deste artigo deverdo ser
conservados durante o periodo minimo de cinco anos a partir do encerramento da conta ou da
conclusdo da transacdo, prazo este que podera ser ampliado pela autoridade competente.

8§ 3° O registro referido no inciso Il deste artigo seré efetuado, também quando a
pessoa fisica ou juridica, seus entes ligados, houver realizado, em um mesmo més-calendario,
operagdes com uma mesma pessoa, conglomerado ou grupo que, em Seu conjunto,
ultrapassem o limite fixado pela autoridade competente.

Art. 10-A. O Banco Central mantera registro centralizado formando o cadastro
geral de correntistas e clientes de instituicdes financeiras, bem como de seus procuradores.
(Artigo acrescido pela Lei n°® 10.701, de 9/7/2003)

N CAPITULO VI
DA COMUNICACAO DE OPERACOES FINANCEIRAS

Art. 11. As pessoas referidas no art. 9°:

| - dispensardo especial atencdo as operagdes que, nos termos de instrugdes
emanadas das autoridades competentes, possam constituir-se em sérios indicios dos crimes
previstos nesta Lei, ou com eles relacionar-se;

Il - deverdo comunicar ao Coaf, abstendo-se de dar ciéncia de tal ato a qualquer
pessoa, inclusive aquela a qual se refira a informacéo, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, a
proposta ou realizagdo: (“Caput” do inciso com redacdo dada pela Lei n° 12.683, de

9/7/2012)

a) de todas as transacgdes referidas no inciso Il do art. 10, acompanhadas da
identificagdo de que trata o inciso | do mencionado artigo; e (Alinea com redacdo dada pela
Lei n®12.683, de 9/7/2012)
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b) das operacdes referidas no inciso I; (Alinea com redacdo dada pela Lei n°
12.683, de 9/7/2012)

I11 - deverdo comunicar ao 6rgdo regulador ou fiscalizador da sua atividade ou, na
sua falta, ao Coaf, na periodicidade, forma e condi¢cdes por eles estabelecidas, a néo
ocorréncia de propostas, transacdes ou operacfes passiveis de serem comunicadas nos termos
do inciso 1. (Inciso acrescido pela Lei n® 12.683, de 9/7/2012)

8§ 1° As autoridades competentes, nas instrucGes referidas no inciso | deste artigo,
elaborardo relacdo de operagBes que, por suas caracteristicas, no que se refere as partes
envolvidas, valores forma de realizacdo, instrumentos utilizados, ou pela falta de fundamento
econdmico ou legal possam configurar a hipdtese nele prevista.

8 2° As comunicagOes de boa-fé, feitas na forma prevista neste artigo, ndo
acarretardo responsabilidade civil ou administrativa.

§ 3° O Coaf disponibilizara as comunicagdes recebidas com base no inciso Il do
caput aos respectivos 6rgdos responsaveis pela regulacéo ou fiscalizagdo das pessoas a que se
refere o art. 9°. (Paragrafo com redacédo dada pela Lei n°® 12.683, de 9/7/2012)

Art. 11-A. As transferéncias internacionais e 0s saques em espécie deverdao ser
previamente comunicados a instituicdo financeira, nos termos, limites, prazos e condigdes
fixados pelo Banco Central do Brasil. (Artigo acrescido pela Lei n°® 12.683, de 9/7/2012)

CAPITULO VI
DA RESPONSABILIDADE ADMINISTRATIVA

Art. 12. As pessoas referidas no art. 9°, bem como aos administradores das
pessoas juridicas, que deixem de cumprir as obrigacfes previstas nos arts. 10 e 11 serdo
aplicadas, cumulativamente ou ndo, pelas autoridades competentes, as seguintes sangoes:

| - adverténcia;

Il - multa pecuniaria variavel ndo superior:

a) ao dobro do valor da operacéo;

b) ao dobro do lucro real obtido ou que presumivelmente seria obtido pela
realizacdo da operagdao; ou

c) ao valor de R$ 20.000.000,00 (vinte milhdes de reais); (Inciso com redacéo
dada pela Lei n® 12.683, de 9/7/2012)

I11 - inabilitacdo temporéria, pelo prazo de até dez anos, para o exercicio do cargo
de administrador das pessoas juridicas referidas no art. 9°;

IV - cassacdo ou suspensdo da autorizacdo para o exercicio de atividade, operacédo
ou funcionamento. (Inciso com redacdo dada pela Lei n® 12.683, de 9/7/2012)

8 1° A pena de adverténcia seré aplicada por irregularidade no cumprimento das
instrucdes referidas nos incisos | e 11 do art. 10.

8§ 2° A multa sera aplicada sempre que as pessoas referidas no art. 9°, por culpa ou
dolo: (“Caput” do pardgrafo com redacdo dada pela Lei n°12.683, de 9/7/2012)

| - deixarem de sanar as irregularidade objeto de adverténcia, no prazo assinalado
pela autoridade competente;

Il - ndo cumprirem o disposto nos incisos | a IV do art. 10; (Inciso com redacéo
dada pela Lei n® 12.683, de 9/7/2012)

[l - deixarem de atender, no prazo estabelecido, a requisicdo formulada nos
termos do inciso V do art. 10; (Inciso com redacdo dada pela Lei n°® 12.683, de 9/7/2012)
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IV - descumprirem a vedacao ou deixarem de fazer a comunicacao a que se refere
oart. 11.

8 3° A inabilitacdo temporaria seré aplicada quando forem verificadas infraces
graves quanto ao cumprimento das obrigagdes constantes desta Lei ou quando ocorrer
reincidéncia especifica, devidamente caracterizada em transgressdes anteriormente punidas
com multa.

8 4° A cassacdo da autorizacdo sera aplicada nos casos de reincidéncia especifica
de infracGes anteriormente punidas com a pena prevista no inciso Il do caput deste artigo.

Art. 13. O procedimento para a aplicacdo das san¢des previstas neste Capitulo
sera regulado por decreto, assegurados o contraditdrio e a ampla defesa.
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DECRETO-LEI N°2.848, DE 7 DE DEZEMBRO DE 1940

Caodigo Penal.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando da atribui¢io que Ihe confere o art.
180 da Constituicao, decreta a seguinte Lei:

PARTE ESPECIAL
(Canceladas na Parte Especial quaisquer referéncias a valores de multas, substituindo-se a
expressao "multa de" por "multa”, de acordo com o art. 2° da Lei n° 7.209, de 11/7/1984,
publicada no DOU de 13/7/1984, em vigor 6 meses apds a publicacio)

TITULO I i
DOS CRIMES CONTRA O PATRIMONIO

CAPITULO VII
DA RECEPTACAO

Receptacéao

Art. 180. Adquirir, receber, transportar, conduzir ou ocultar, em proveito proprio
ou alheio, coisa que sabe ser produto de crime, ou influir para que terceiro, de boa-fé, a
adquira, receba ou oculte:

Pena - reclusdo, de um a quatro anos, e multa. (“Caput” do artigo com redacao
dada pela Lei n®9.426, de 24/12/1996)

Receptagéo qualificada (Nome juridico com redacéo dada pela Lei n® 9.426, de 24/12/1996,
retificada no DOU de 15/1/1997)

§ 12 Adquirir, receber, transportar, conduzir, ocultar, ter em depdsito, desmontar,
montar, remontar, vender, expor a venda, ou de qualquer forma utilizar, em proveito préprio
ou alheio, no exercicio de atividade comercial ou industrial, coisa que deve saber ser produto
de crime:

Pena - reclusdo, de trés a oito anos, e multa. (Paragrafo com redacéo dada pela
Lei n®9.426, de 24/12/1996)

§ 22 Equipara-se a atividade comercial, para efeito do paragrafo anterior, qualquer
forma de comércio irregular ou clandestino, inclusive o exercido em residéncia. (Paragrafo
com redacdo dada pela Lei n® 9.426, de 24/12/1996)

8 32 Adquirir ou receber coisa que, por sua natureza ou pela desproporcao entre o
valor e o preco, ou pela condicdo de quem a oferece, deve presumir-se obtida por meio
Criminoso:

Pena - detencdo, de um més a um ano, ou multa, ou ambas as penas. (Paragrafo
com redacdo dada pela Lei n® 9.426, de 24/12/1996)
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8§ 42 A receptagdo é punivel, ainda que desconhecido ou isento de pena o autor do
crime de que proveio a coisa. (Paragrafo acrescido pela Lei n°® 5.346, de 3/11/1967, com
redacdo dada pela Lei n® 9.426, de 24/12/1996)

8 52 Na hipétese do § 39, se o criminoso é priméario, pode o juiz, tendo em
consideracdo as circunstancias, deixar de aplicar a pena. Na receptacdo dolosa aplica-se o
disposto no 8§ 22 do art. 155. (Paragrafo acrescido pela Lei n® 9.426, de 24/12/1996)

8 62 Tratando-se de bens do patriménio da Unido, de Estado, do Distrito Federal,
de Municipio ou de autarquia, fundacdo publica, empresa publica, sociedade de economia
mista ou empresa concessionaria de servicos publicos, aplica-se em dobro a pena prevista no
caput deste artigo. (Pardgrafo acrescido pela Lei n°® 9.426, de 24/12/1996, e com redacao
dada pela Lei n® 13.531, de 7/12/2017)

Receptacdo de animal (Nome juridico acrescido pela Lei n® 13.330, de 2/8/2016)

Art. 180-A. Adquirir, receber, transportar, conduzir, ocultar, ter em depo6sito ou
vender, com a finalidade de producdo ou de comercializacdo, semovente domesticavel de
producéo, ainda que abatido ou dividido em partes, que deve saber ser produto de crime:

Pena - reclusdo, de 2 (dois) a 5 (cinco) anos, e multa. (Artigo acrescido pela Lei n°
13.330, de 2/8/2016)

CAPITULO VI
DISPOSICOES GERAIS

Art. 181. E isento de pena quem comete qualquer dos crimes previstos neste
titulo, em prejuizo:

| - do cbnjuge, na constancia da sociedade conjugal;

Il - de ascendente ou descendente, seja 0 parentesco legitimo ou ilegitimo, seja
civil ou natural.
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DECRETO-LEI N°3.689, DE 3 DE OUTUBRO DE 1941

Caodigo de Processo Penal.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando da atribuicio que lhe confere o art.
180 da Constituicao, decreta a seguinte Lei:

LIVRO |
DO PROCESSO EM GERAL

) TITULO IX
DA PRISAO, DAS MEDIDAS CAUTELARES E DA LIBERDADE PROVISORIA
(Titulo com redacao dada pela Lei n° 12.403, de 4/5/2011, em vigor a partir de 4/7/2011)

CAPITULO V
DAS OUTRAS MEDIDAS CAUTELARES
(Capitulo com redacéo dada pela Lei n® 12.403, de 4/5/2011, em vigor a partir de 4/7/2011)

Art. 330. A fianca, que sera sempre definitiva, consistira em depdsito de dinheiro,
pedras, objetos ou metais preciosos, titulos da divida publica, federal, estadual ou municipal,
ou em hipoteca inscrita em primeiro lugar.

§ 1° A avaliacdo de imdvel, ou de pedras, objetos ou metais preciosos sera feita
imediatamente por perito nomeado pela autoridade.

§ 2° Quando a fianca consistir em caucdo de titulos da divida publica, o valor sera
determinado pela sua cotacdo em Bolsa, e, sendo nominativos, exigir-se-a prova de que se
acham livres de onus.

Art. 331. O valor em que consistir a fianca sera recolhido a reparticdo
arrecadadora federal ou estadual, ou entregue ao depositario publico, juntando-se aos autos 0s
respectivos conhecimentos.

Paragrafo Unico. Nos lugares em que o depdsito ndo se puder fazer de pronto, o
valor serd entregue ao escrivao ou pessoa abonada, a critério da autoridade, e dentro de trés
dias dar-se-a ao valor o destino que lhe assina este artigo, o que tudo constara do termo de
fianca.
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DECRETO N°5.015, DE 12 DE MARCO DE 2004

Promulga a Convencdo das Nacdes Unidas
contra o Crime Organizado Transnacional.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que Ihe confere o art.
84, inciso 1V, da Constituicdo, e

Considerando que o Congresso Nacional aprovou, por meio do Decreto
Legislativo n® 231, de 29 de maio de 2003, o texto da Convencdo das Na¢bes Unidas contra o

Crime Organizado Transnacional, adotada em Nova York, em 15 de novembro de 2000;

Considerando que o Governo brasileiro depositou o instrumento de ratificagéo
junto a Secretaria-Geral da ONU, em 29 de janeiro de 2004;

Considerando que a Convencéo entrou em vigor internacional, em 29 de setembro
de 2003, e entrou em vigor para o Brasil, em 28 de fevereiro de 2004;

DECRETA:

Art. 1° A Convencdo das Nacdes Unidas contra o Crime Organizado
Transnacional, adotada em Nova York, em 15 de novembro de 2000, apensa por cépia ao
presente Decreto, sera executada e cumprida tdo inteiramente como nela se contém.

Art. 2° S3o sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em revisdo da referida Convencdo ou que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimonio nacional, nos termos do art. 49, inciso I, da
Constituicdo.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.

Brasilia, 12 de marco de 2004; 183° da Independéncia e 116° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Samuel Pinheiro Guimaraes Neto

CONVENCAO DAS NACOES UNIDAS
CONTRA O CRIME ORGANIZADO TRANSNACIONAL
Artigo 7

Medidas para combater a lavagem de dinheiro
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1. Cada Estado Parte:

a) Instituira um regime interno completo de regulamentacdo e controle dos bancos e
instituicbes financeiras ndo bancérias e, quando se justifique, de outros organismos
especialmente susceptiveis de ser utilizados para a lavagem de dinheiro, dentro dos limites da
sua competéncia, a fim de prevenir e detectar qualquer forma de lavagem de dinheiro, sendo
nesse regime enfatizados os requisitos relativos a identificagdo do cliente, ao registro das
operacdes e a denuncia de operacdes suspeitas;

b) Garantira, sem prejuizo da aplicacdo dos Artigos 18 e 27 da presente Convencéo, que as
autoridades responsaveis pela administracdo, regulamentacdo, deteccdo e repressdo e outras
autoridades responsaveis pelo combate a lavagem de dinheiro (incluindo, quando tal esteja
previsto no seu direito interno, as autoridades judiciais), tenham a capacidade de cooperar e
trocar informacdes em ambito nacional e internacional, em conformidade com as condicdes
prescritas no direito interno, e, para esse fim, considerara a possibilidade de criar um servico
de informacéo financeira que funcione como centro nacional de coleta, analise e difusdo de
informagdo relativa a eventuais atividades de lavagem de dinheiro.

2. Os Estados Partes considerardo a possibilidade de aplicar medidas viaveis para detectar e
vigiar o movimento transfronteirico de numerario e de titulos negociaveis, no respeito pelas
garantias relativas a legitima utilizagdo da informacéo e sem, por qualquer forma, restringir a
circulacédo de capitais licitos. Estas medidas poderdo incluir a exigéncia de que os particulares
e as entidades comerciais notifiquem as transferéncias transfronteiricas de quantias elevadas
em numerario e titulos negociaveis.

3. Ao instituirem, nos termos do presente Artigo, um regime interno de regulamentacdo e
controle, e sem prejuizo do disposto em qualquer outro artigo da presente Convencéo, todos
os Estados Partes sdo instados a utilizar como orientacdo as iniciativas pertinentes tomadas
pelas organizacdes regionais, inter-regionais e multilaterais para combater a lavagem de
dinheiro.

4. Os Estados Partes diligenciardo no sentido de desenvolver e promover a cooperacdo a
escala mundial, regional, sub-regional e bilateral entre as autoridades judiciais, 0s organismos
de deteccdo e repressédo e as autoridades de regulamentacdo financeira, a fim de combater a
lavagem de dinheiro.

Artigo 8
Criminalizag&o da corrupcéo

1. Cada Estado Parte adotara as medidas legislativas e outras que sejam necessarias para
caracterizar como infracdes penais 0s seguintes atos, quando intencionalmente cometidos:

a) Prometer, oferecer ou conceder a um agente publico, direta ou indiretamente, um beneficio
indevido, em seu proveito préprio ou de outra pessoa ou entidade, a fim de praticar ou se
abster de praticar um ato no desempenho das suas fun¢des oficiais;
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b) Por um agente publico, pedir ou aceitar, direta ou indiretamente, um beneficio indevido,
para si ou para outra pessoa ou entidade, a fim de praticar ou se abster de praticar um ato no
desempenho das suas fun¢es oficiais.

2. Cada Estado Parte considerara a possibilidade de adotar as medidas legislativas ou outras
que sejam necessarias para conferir o caracter de infracdo penal aos atos enunciados no
pardgrafo 1 do presente Artigo que envolvam um agente publico estrangeiro ou um
funcionario internacional. Do mesmo modo, cada Estado Parte considerara a possibilidade de
conferir o caracter de infrag&o penal a outras formas de corrupcao.

3. Cada Estado Parte adotara igualmente as medidas necessarias para conferir o carater de
infracdo penal a cumplicidade na préatica de uma infracdo enunciada no presente Artigo.

4. Para efeitos do paragrafo 1 do presente Artigo e do Artigo 9, a expressdo "agente publico”
designa, além do funcionario publico, qualquer pessoa que preste um servico publico, tal
como a expressdo € definida no direito interno e aplicada no direito penal do Estado Parte
onde a pessoa em questdo exerce as suas fungdes.

Artigo 18
Assisténcia judiciaria reciproca

1. Os Estados Partes prestardo reciprocamente toda a assisténcia judiciaria possivel nas
investigacBGes, nos processos e em outros atos judiciais relativos as infracdes previstas pela
presente Convencdo, nos termos do Artigo 3, e prestardo reciprocamente uma assisténcia
similar quando o Estado Parte requerente tiver motivos razoaveis para suspeitar de que a
infracdo a que se referem as alineas a) ou b) do paragrafo 1 do Artigo 3 é de carater
transnacional, inclusive quando as vitimas, as testemunhas, o produto, os instrumentos ou 0s
elementos de prova destas infragdes se encontrem no Estado Parte requerido e nelas esteja
implicado um grupo criminoso organizado.

2. Sera prestada toda a cooperacdo judiciaria possivel, tanto quanto o permitam as leis,
tratados, acordos e protocolos pertinentes do Estado Parte requerido, no ambito de
investigacOes, processos e outros atos judiciais relativos a infracGes pelas quais possa ser
considerada responsavel uma pessoa coletiva no Estado Parte requerente, em conformidade
com o Artigo 10 da presente Convencao.

3. A cooperagdo judiciaria prestada em aplicagdo do presente Artigo pode ser solicitada para
0s seguintes efeitos:

a) Recolher testemunhos ou depoimentos;
b) Notificar atos judiciais;

c) Efetuar buscas, apreensdes e embargos;
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d) Examinar objetos e locais;
e) Fornecer informacdes, elementos de prova e pareceres de peritos;

f) Fornecer originais ou copias certificadas de documentos e processos pertinentes, incluindo
documentos administrativos, bancarios, financeiros ou comerciais e documentos de empresas;

g) Identificar ou localizar os produtos do crime, bens, instrumentos ou outros elementos para
fins probatorios;

h) Facilitar o comparecimento voluntério de pessoas no Estado Parte requerente;

i) Prestar qualquer outro tipo de assisténcia compativel com o direito interno do Estado Parte
requerido.

4. Sem prejuizo do seu direito interno, as autoridades competentes de um Estado Parte
poderdo, sem pedido prévio, comunicar informacfes relativas a questdes penais a uma
autoridade competente de outro Estado Parte, se considerarem que estas informacdes poderao
ajudar a empreender ou concluir com éxito investigagdes e processos penais ou conduzir este
ultimo Estado Parte a formular um pedido ao abrigo da presente Convencao.

5. A comunicacdo de informacGes em conformidade com o paragrafo 4 do presente Artigo
sera efetuada sem prejuizo das investigacbes e dos processos penais no Estado cujas
autoridade competentes fornecem as informac@es. As autoridades competentes que recebam
estas informac0Oes deverdo satisfazer qualquer pedido no sentido de manter confidenciais as
referidas informacgdes, mesmo se apenas temporariamente, ou de restringir a sua utilizacao.
Todavia, tal ndo impedira o Estado Parte que receba as informacdes de revelar, no decurso do
processo judicial, informacg6es que inocentem um argiido. Neste Gltimo caso, o Estado Parte
que recebeu as informacdes avisara o Estado Parte que as comunicou antes de as revelar e, se
Ihe for pedido, consultard este Gltimo. Se, num caso excepcional, ndo for possivel uma
comunicacdo prévia, o Estado Parte que recebeu as informacGes dard conhecimento da
revelagdo, prontamente, ao Estado Parte que as tenha comunicado.

6. As disposi¢cdes do presente Artigo em nada prejudicam as obrigagdes decorrentes de
qualquer outro tratado bilateral ou multilateral que regule, ou deva regular, inteiramente ou
em parte, a cooperacao judiciaria.

7. Os paragrafos 9 a 29 do presente Artigo serdo aplicaveis aos pedidos feitos em
conformidade com o presente Artigo, no caso de os Estados Partes em questdo ndo estarem
ligados por um tratado de cooperacdo judicidria. Se os referidos Estados Partes estiverem
ligados por tal tratado, serdo aplicaveis as disposi¢Ges correspondentes desse tratado, a menos
que os Estados Partes concordem em aplicar, em seu lugar, as disposi¢cdes dos paragrafos 9 a
29 do presente Artigo. Os Estados Partes sdo fortemente instados a aplicar estes nimeros, se
tal facilitar a cooperagéo.
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8. Os Estados Partes ndo poderdo invocar o sigilo bancario para recusar a cooperacao
judiciéria prevista no presente Artigo.

9. Os Estados Partes poderédo invocar a auséncia de dupla criminalizagéo para recusar prestar
a assisténcia judiciaria prevista no presente Artigo. O Estado Parte requerido podera, nédo
obstante, quando o considerar apropriado, prestar esta assisténcia, na medida em que o decida
por si proprio, independentemente de o ato estar ou ndo tipificado como uma infracdo no
direito interno do Estado Parte requerido.

10. Qualquer pessoa detida ou a cumprir pena no territorio de um Estado Parte, cuja presenca
seja requerida num outro Estado Parte para efeitos de identificacdo, para testemunhar ou para
contribuir por qualquer outra forma para a obtengdo de provas no @mbito de investigacdes,
processos ou outros atos judiciais relativos as infragfes visadas na presente Convencéo, pode
ser objeto de uma transferéncia, se estiverem reunidas as seguintes condicdes:

a) Se referida pessoa, devidamente informada, der o seu livre consentimento;

b) Se as autoridades competentes dos dois Estados Partes em questdo derem o seu
consentimento, sob reserva das condi¢cBes que estes Estados Partes possam considerar
convenientes.

11. Para efeitos do paragrafo 10 do presente Artigo:

a) O Estado Parte para o qual a transferéncia da pessoa em questdo for efetuada tera o poder e
a obrigacao de a manter detida, salvo pedido ou autorizacdo em contrario do Estado Parte do
qual a pessoa foi transferida;

b) O Estado Parte para o qual a transferéncia for efetuada cumprird prontamente a obrigacdo
de entregar a pessoa a guarda do Estado Parte do qual foi transferida, em conformidade com o
que tenha sido previamente acordado ou com o que as autoridades competentes dos dois
Estados Partes tenham decidido;

c) O Estado Parte para o qual for efetuada a transferéncia ndo poderé exigir do Estado Parte
do qual a transferéncia foi efetuada que abra um processo de extradicdo para que a pessoa lhe
seja entregue;

d) O periodo que a pessoa em questdo passe detida no Estado Parte para o qual for transferida
é contado para o cumprimento da pena que Ihe tenha sido aplicada no Estado Parte do qual for
transferida;

12. A menos que o Estado Parte do qual a pessoa for transferida, ao abrigo dos paragrafos 10
e 11 do presente Artigo, esteja de acordo, a pessoa em questdo, seja qual for a sua
nacionalidade, ndo sera objecto de processo judicial, detida, punida ou sujeita a outras
restricbes a sua liberdade de movimentos no territério do Estado Parte para o qual seja
transferida, devido a atos, omissdes ou condenagdes anteriores a sua partida do territorio do
Estado Parte do qual foi transferida.
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13. Cada Estado Parte designara uma autoridade central que tera a responsabilidade e o poder
de receber pedidos de cooperacdo judiciaria e, quer de 0s executar, quer de os transmitir as
autoridades competentes para execucdo. Se um Estado Parte possuir uma regido ou um
territorio especial dotado de um sistema de cooperacdo judiciéria diferente, podera designar
uma autoridade central distinta, que tera a mesma funcao para a referida regido ou territério.
As autoridades centrais deverdo assegurar a execucdo ou a transmissdo rapida e em boa e
devida forma dos pedidos recebidos. Quando a autoridade central transmitir o pedido a uma
autoridade competente para execucao, instara pela execucao rapida e em boa e devida forma
do pedido por parte da autoridade competente. O Secretario Geral da Organizacdo das Nacdes
Unidas sera notificado da autoridade central designada para este efeito no momento em que
cada Estado Parte depositar os seus instrumentos de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou
adesdo a presente Convencao. Os pedidos de cooperacdo judiciaria e qualquer comunicagao
com eles relacionada serdo transmitidos as autoridades centrais designadas pelos Estados
Partes. A presente disposicdo ndo afetara o direito de qualquer Estado Parte a exigir que estes
pedidos e comunicacdes Ihe sejam remetidos por via diplomatica e, em caso de urgéncia, e se
os Estados Partes nisso acordarem, por intermédio da Organizacdo Internacional de Policia
Criminal, se tal for possivel.

14. Os pedidos serdo formulados por escrito ou, se possivel, por qualquer outro meio capaz de
produzir registro escrito, numa lingua que seja aceita pelo Estado Parte requerido, em
condicdes que permitam a este Estado Parte verificar a sua autenticidade. O Secretario Geral
das NacOes Unidas serd notificado a respeito da lingua ou linguas aceitas por cada Estado
Parte no momento em que o Estado Parte em questdo depositar os seus instrumentos de
ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo a presente Convencdo. Em caso de urgéncia, e se
os Estados Partes nisso acordarem, os pedidos poderao ser feitos oralmente, mais deverdo ser
imediatamente confirmados por escrito.

15. Um pedido de assisténcia judiciaria devera conter as seguintes informacdes:
a) A designacao da autoridade que emite o pedido;

b) O objeto e a natureza da investigacdo, dos processos ou dos outros atos judiciais a que se
refere o pedido, bem como 0 nome e as fun¢Ges da autoridade que os tenha a cargo;

c) Um resumo dos fatos relevantes, salvo no caso dos pedidos efetuados para efeitos de
notificacdo de atos judiciais;

d) Uma descricdo da assisténcia pretendida e pormenores de qualquer procedimento
especifico que o Estado Parte requerente deseje ver aplicado;

e) Caso seja possivel, a identidade, endereco e nacionalidade de qualquer pessoa visada; e
) O fim para o qual sdo pedidos os elementos, informacgdes ou medidas.
16. O Estado Parte requerido podera solicitar informacg6es adicionais, quando tal se afigure

necessario a execucgdo do pedido em conformidade com o seu direito interno, ou quando tal
possa facilitar a execugéo do pedido.
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17. Qualquer pedido seré executado em conformidade com o direito interno do Estado Parte
requerido e, na medida em que tal ndo contrarie este direito e seja possivel, em conformidade
com os procedimentos especificados no pedido.

18. Se for possivel e em conformidade com os principios fundamentais do direito interno,
guando uma pessoa que se encontre no territério de um Estado Parte deva ser ouvida como
testemunha ou como perito pelas autoridades judiciais de outro Estado Parte, o primeiro
Estado Parte poderd, a pedido do outro, autorizar a sua audicao por videoconferéncia, se nao
for possivel ou desejavel que a pessoa compareca no territério do Estado Parte requerente. Os
Estados Partes poderdo acordar em que a audi¢do seja conduzida por uma autoridade judicial
do Estado Parte requerente e que a ela assista uma autoridade judicial do Estado Parte
requerido.

19. O Estado Parte requerente ndo comunicard nem utilizara as informacgdes ou os elementos
de prova fornecidos pelo Estado Parte requerido para efeitos de investigacdes, processos ou
outros atos judiciais diferentes dos mencionados no pedido sem o consentimento prévio do
Estado Parte requerido. O disposto neste nimero ndo impedird o Estado Parte requerente de
revelar, durante o processo, informacgdes ou elementos de prova ilibatérios de um arguido.
Neste ultimo caso, o Estado Parte requerente avisard, antes da revelacdo, o Estado Parte
requerido e, se tal Ihe for pedido, consultara neste Gltimo. Se, num caso excepcional, ndo for
possivel uma comunicacdo prévia, o Estado Parte requerente informard da revelacdo,
prontamente, o Estado Parte requerido.

20. O Estado Parte requerente podera exigir que o Estado Parte requerido guarde sigilo sobre
0 pedido e o seu conteudo, salvo na medida do que seja necessario para 0 executar. Se 0
Estado Parte requerido ndo puder satisfazer esta exigéncia, informara prontamente o Estado
Parte requerente.

21. A cooperacdo judiciaria podera ser recusada:

a) Se o pedido néo for feito em conformidade com o disposto no presente Artigo;

b) Se o Estado Parte requerido considerar que a execucdo do pedido pode afetar sua
soberania, sua seguranca, sua ordem publica ou outros interesses essenciais;

c) Se o direito interno do Estado Parte requerido proibir suas autoridades de executar as
providéncias solicitadas com relacdo a uma infracdo andloga que tenha sido objeto de
investigacao ou de procedimento judicial no &mbito da sua prépria competéncia;

d) Se a aceitacdo do pedido contrariar o sistema juridico do Estado Parte requerido no que se
refere & cooperacgéo judiciaria.

22. Os Estados Partes ndo poderdo recusar um pedido de cooperacdo judiciaria unicamente
por considerarem que a infragdo envolve também questoes fiscais.

23. Qualquer recusa de cooperacéo judiciaria devera ser fundamentada.
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24. O Estado Parte requerido executard o pedido de cooperacgdo judiciaria tdo prontamente
quanto possivel e terd em conta, na medida do possivel, todos os prazos sugeridos pelo Estado
Parte requerente para os quais sejam dadas justificagoes, de preferéncia no pedido. O Estado
Parte requerido responderd aos pedidos razoaveis do Estado Parte requerente gquanto ao
andamento das diligéncias solicitadas. Quando a assisténcia pedida deixar de ser necessaria, 0
Estado Parte requerente informara prontamente desse fato o Estado Parte requerido.

25. A cooperacdo judiciaria podera ser diferida pelo Estado Parte requerido por interferir com
uma investigacdo, processos ou outros atos judiciais em curso.

26. Antes de recusar um pedido feito ao abrigo do pardgrafo 21 do presente Artigo ou de
diferir a sua execucdo ao abrigo do paragrafo 25, o Estado Parte requerido estudard com o
Estado Parte requerente a possibilidade de prestar a assisténcia sob reserva das condi¢fes que
considere necessarias. Se o Estado Parte requerente aceitar a assisténcia sob reserva destas
condices, devera respeita-las.

27. Sem prejuizo da aplicacdo do paragrafo 12 do presente Artigo, uma testemunha, um perito
ou outra pessoa que, a pedido do Estado Parte requerente, aceite depor num processo ou
colaborar numa investigacdo, em processos ou outros atos judiciais no territério do Estado
Parte requerente, ndo sera objeto de processo, detida, punida ou sujeita a outras restricdes a
sua liberdade pessoal neste territdrio, devido a atos, omissdes ou condenac¢des anteriores a sua
partida do territério do Estado Parte requerido. Esta imunidade cessa quando a testemunha, o
perito ou a referida pessoa, tendo tido, durante um periodo de quinze dias consecutivos ou
qualquer outro periodo acordado pelos Estados Partes, a contar da data em que recebeu a
comunicacdo oficial de que a sua presenca ja ndo era exigida pelas autoridades judiciais, a
possibilidade de deixar o territério do Estado Parte requerente, nele tenha voluntariamente
permanecido ou, tendo-o deixado, a ele tenha regressado de livre vontade.

28. As despesas correntes com a execucdo de um pedido serdo suportadas pelo Estado Parte
requerido, salvo acordo noutro sentido dos Estados Partes interessados. Quando venham a
revelar-se necessarias despesas significativas ou extraordinarias para executar o pedido, 0s
Estados Partes consultar-se-do para fixar as condi¢des segundo as quais o pedido devera ser
executado, bem como 0 modo como as despesas serdo assumidas.

29. O Estado Parte requerido:

a) Fornecera ao Estado Parte requerente copias dos processos, documentos ou informacgoes
administrativas que estejam em seu poder e que, por forca do seu direito interno, estejam
acessiveis ao publico;

b) Podera, se assim o entender, fornecer ao Estado Parte requerente, na integra ou nas
condi¢cbes que considere apropriadas, copias de todos 0s processos, documentos ou
informacdes que estejam na sua posse e que, por forca do seu direito interno, ndo sejam
acessiveis ao publico.
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30. Os Estados Partes considerardo, se necessario, a possibilidade de celebrarem acordos ou
protocolos bilaterais ou multilaterais que sirvam os objetivos e as disposi¢cdes do presente
Artigo, reforcando-as ou dando-lhes maior eficacia.

Artigo 19
Investigacdes conjuntas

Os Estados Partes considerardo a possibilidade de celebrar acordos ou protocolos bilaterais ou
multilaterais em virtude dos quais, com respeito a matérias que sejam objeto de investigacéo,
processos ou acgdes judiciais em um ou mais Estados, as autoridades competentes possam
estabelecer 6rgdos mistos de investigacdo. Na auséncia de tais acordos ou protocolos, podera
ser decidida casuisticamente a realizacdo de investigacdes conjuntas. Os Estados Partes
envolvidos agirdo de modo a que a soberania do Estado Parte em cujo territério decorra a
investigacdo seja plenamente respeitada.

Artigo 27
Cooperacao entre as autoridades competentes para a aplicagéo da lei

1. Os Estados Partes cooperardo estreitamente, em conformidade com os seus respectivos
ordenamentos juridicos e administrativos, a fim de reforcar a eficacia das medidas de controle
do cumprimento da lei destinadas a combater as infracGes previstas na presente Convencéo.
Especificamente, cada Estado Parte adotara medidas eficazes para:

a) Reforcar ou, se necessario, criar canais de comunicacdo entre as suas autoridades,
organismos e servicos competentes, para facilitar a rapida e segura troca de informacGes
relativas a todos os aspectos das infracBes previstas na presente Convencao, incluindo, se 0s
Estados Partes envolvidos o considerarem apropriado, ligacdes com outras atividades
criminosas;

b) Cooperar com outros Estados Partes, quando se trate de infracBes previstas na presente
Convencao, na conducao de investigacdes relativas aos seguintes aspectos:

i) Identidade, localizacdo e atividades de pessoas suspeitas de implicacdo nas referidas
infracdes, bem como localizagéo de outras pessoas envolvidas;

ii) Movimentacdo do produto do crime ou dos bens provenientes da pratica destas infragdes;

iii) Movimentacdo de bens, equipamentos ou outros instrumentos utilizados ou destinados a
ser utilizados na prética destas infragdes;

c) Fornecer, quando for caso disso, 0s elementos ou as quantidades de substancias necessarias
para fins de analise ou de investigagéo;
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d) Facilitar uma coordenacéo eficaz entre as autoridades, organismos e servi¢cos competentes e
promover o intercdmbio de pessoal e de peritos, incluindo, sob reserva da existéncia de
acordos ou protocolos bilaterais entre os Estados Partes envolvidos, a designacdo de agentes
de ligacdo;

e) Trocar informagBes com outros Estados Partes sobre os meios e métodos especificos
utilizados pelos grupos criminosos organizados, incluindo, se for caso disso, sobre os
itinerdrios e 0os meios de transporte, bem como o uso de identidades falsas, de documentos
alterados ou falsificados ou outros meios de dissimulacdo das suas atividades;

f) Trocar informacGes e coordenar as medidas administrativas e outras tendo em vista detectar
0 mais rapidamente possivel as infragcdes previstas na presente Convencao.

2. Para dar aplicacédo a presente Convencao, os Estados Partes considerardo a possibilidade de
celebrar acordos ou protocolos bilaterais ou multilaterais que prevejam uma cooperacéo direta
entre as suas autoridades competentes para a aplicacdo da lei e, quando tais acordos ou
protocolos ja existam, considerardo a possibilidade de os alterar. Na auséncia de tais acordos
entre os Estados Partes envolvidos, estes Ultimos poderdo basear-se na presente Convencao
para instituir uma cooperacdo em matéria de deteccdo e repressdo das infracdes previstas na
presente Convencdo. Sempre que tal se justifique, os Estados Partes utilizardo plenamente os
acordos ou protocolos, incluindo as organizacGes internacionais ou regionais, para intensificar
a cooperacao entre as suas autoridades competentes para a aplicacao da lei.

3. Os Estados Partes procurardo cooperar, na medida das suas possibilidades, para enfrentar o
crime organizado transnacional praticado com recurso a meios tecnolégicos modernos.

Artigo 28
Coleta, intercambio e analise de informacg6es sobre a natureza do crime organizado

1. Cada Estado Parte considerard a possibilidade de analisar, em consulta com 0s meios
cientificos e universitarios, as tendéncias da criminalidade organizada no seu territorio, as
circunstancias em que opera e 0s grupos profissionais e tecnologias envolvidos.

2. Os Estados Partes considerardo a possibilidade de desenvolver as suas capacidades de
analise das atividades criminosas organizadas e de as partilhar diretamente entre si e por
intermédio de organizagdes internacionais e regionais. Para este efeito, deverdo ser elaboradas
e aplicadas, quando for caso disso, defini¢cdes, normas e metodologias comuns.

3. Cada Estado Parte considerara o estabelecimento de meios de acompanhamento das suas
politicas e das medidas tomadas para combater o crime organizado, avaliando a sua aplicacéo
e eficécia.



